ASSEMBLEIA MUNICIPAL DAS VELAS

ACTA No°7

Acta du reunido ordindria da Hssembleia j‘zztniajaaf das Velas, realizada no dia
28 de Determbro de 2010, === ===
————— HAos vinte e oito dias do més de detembro do ano de dois mil e dez, Joefa&
dozanove e trinta minutos, reuniu a essembleta %nz’ajaf, no dalio W;Ere dos
ngQOJ‘ de Goneelho dus Velus, ﬁtyuem’a das Veelas, com a sequinte ordem de
Crabaffios: - -
————— 1- gz]arovat;ﬁo da Hctan 6 dosta Hssembleia ﬁ;nz’czja[ e
————— 2- c%tférmm;z?o escrita do senkior ﬂfrecs‘z't[énte da Gémara a que alude a altnea e )
do 11 do artigo 2 deste 18gImeNEo. — === mmmm o
————— 3- ‘Gontrato de prestagio de servigos de revisio cyCZciafdé Lo 17 S R ———
————— 4 - Gontratacio de empréstimo aﬁmjofrazo. S
————— 5 -gjrg'ecto cﬁgyufamento mzznz'cg']mf de remocio de veiculos automévers. ----
————— é -ﬁotocofo que estabelece o 7uacl;‘o de comemoracées da regwn&aﬁz’fz’c[m[e da
Assembleia %nz’czjoaf do Goneeltio das VoeSas. ——m-ommmommomooeee
————— 7~ ﬂs;‘(yao&ta de contrato  pprograma com a empresa munz’czjaaf Voolas Future. -
————— 8- aﬂgyufamento do canifmunia('joaft[a& S
————— 9- Hnilise e confecimento sobre o relatério cléﬁnz'tz'vo da auditoria ej%ctuacﬁz a
este municipio das [/
————— 10 - ngeaqﬁo de dois representantes desta Assembleia x?lz:mz'czc']mf para
entregarem o conselho consultive da Unidade de " daiide da j]/zva de 3ﬁoqurje. ——
————— Aberta a sessio Jaefo senkor :ﬁ*em’dénte da %ﬁfemﬁfeia, © MesMo cComunicou ao
Jofenérz'o terem-the sido juat?ﬁ‘cadiw as ﬁftaJ dos deputados municipais, Carfos
Q‘ngzye Dettencourt da Silveira, do ZZ‘ruJoo j‘zzniczjaaf do Partide docialista, que
vai ser substituido Joefo Jen/forqfvﬁo y‘z:muef Gordeire da gjonte, e do gjrecn'dénte
da junta de ﬁejueﬁa das j[:/z:mac[zw, senkior Vousco Ternandes de mjzoatoo", eleito
nas fistas do gfartz'tﬁv Docialista, que vai ser substituido Joefo secretario da mesma
Junta de ﬁe:yueen'a das jzznafay, Jenﬁdorszitvefino Gabrie du dilva &z’&, eleito
nas fistas do ﬂjartz'dé DOCEAITSEA. e
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———- {%Jto isto, o senfor gfreen'tlénte da ;zmemb—feia seficitou ao senhor secretdario da
mesa _para ﬁzer a chamada, tendo-se verz'flcac[é estarem presentes os senhores
zlé(]outazl&f, a saber: %nténio Frederico Gorreia y‘;z:zcz'ef, Gz(;c?o x?‘z‘:znuef Gordeire
da g%nte, J;ijn'a de Titima da Silveira, &n’ ﬂ;juef Veira Cgequez'ra,
jlzjhjan'zﬁz %ujuosta &t[}{yuea Ternandes, ‘dusana Patricia Geis Pereira du
dilva, &wa do Géu ﬁaﬁ&ta ﬁnto e Luis j‘jﬁmuef ﬁettencourt Jeixeira
;%w'fa, elettos nas fistas do gjartz'zlb Docialista, dus senkoras e senkores JZZrE
dilveira mzjlryueo", Fna szlrz’a Teyunc{é& %rez’ra, Antonio Oldemiro das
ngeef ﬂjecl}oao, gjaufa le:zn'a ﬁettencourt %marante 3egueira, qzw"é qu:f
Dias Dettencourt, elettos nas Fistas do ﬂs;zrtz'c[é docial :ﬁemocrata, e do senhor
;%Eefjiye %reja& m;z:;rez'ra, e da senhora y‘zjzn'a da Luz Silva das g‘rat;aa“,
eleitos nas fistas do gs;zrtz'([b ﬂ%fufar, bem como dos %eaicﬁente& das juntas de
ﬁgyueﬁ'a ou seus Juﬁ&tituto&,luvefino Geabrie/ da ‘dilva cggz'a, secretirio du junta
de ﬁgjuem’a das ﬂjmacﬁw, eletto nas fistas do cﬁzrtz'c[b Docialista, Luis %)jz’fi@
Dousa da dilveira, ﬂjrecn'zlénte da J'unta de ﬁejue&ia dos &Jd‘i&, elette nas fistas
do cﬁzrtz'c[é cﬁvfufar, Dirio y;‘tg’ano dua dilva %fmac[a, %e«n’c[énte cfal&nta de
?re:yuem'a do Wgrte Grande, eletto nas fistas do Partido Socialista, Fmaro &n’
ﬁ;c/zdm&» Doares, gjrea'dénte da junta de ﬁejue&iﬂ da Urzelina, eleito nas fistas
do gsartz'tlé docialista, %ﬂ'nrique Luis Teixeira, gjrecn'clénte da junta de ﬁtyuem’a
do Sante Fbmarc, eleito nas fistas do gjﬂrtz'dé Docialista, e ﬂjaufo o berto
Dettencourt da dilveira, eleito nas fistas do gjarticlé Docial ﬁemocrata, Jaefo que
se constatou extstir 7uo’rum para funcionar a %&emﬁfez’m tendo o senhor
gjrea'clénte da %&eml;féia, declarade aberta a sess@o. —---———-——-mmmmmmeeee

————— O senkor ﬂs;‘eaic[énte da HAssembleta iniciou os trabalfios ju&tz'flczmt[é a sua
decisiio de convocar duas sessées em dias consecutivos atendendo ac elevado nimere
de pontos da Orderm de Trabalkos; ao espaco de tempo que mediou entre a ftima e
esta sessdo Gua&e quatro me&e&), e ao fkcto de ter sido sempre timbre desta
Assembleia %niaja/ néo impedir o uso da Joafawa por fbfta de tempo
re:yimentaf, rg]%rcantlé ainda que essa opgdc permitiria, ainda que haja tempo para o

debate Jaofz’tz'co que parece ser utif e necessirio na nossa terra, que nz'njue'm J%JJe
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coarctado no seu direito de participacdo_por imperatives de ordem re:yz'mentaf ou de
conveniéncia fofz’tz'ca. ————————————————————————————————————————————————————————————————
————— O senkior gjrecn'dénte da Assembleia z'nférmou ainda nio Jhe ter sido féz’
comunicada Yuafquer ﬁfta ou substituicio por efemento que ainda nio tenha tomado
Jposse e que Ffavendo fe'jafz't[aclé na convocatoria e a&feyurat[& gue estava o 7uo’rum,
dava entéio inicio aos trabalhos propriamente ditos desta sessdo, comunicando que a
Ordem dos Trabalkos da sessio do dia sequinte conteria os_pontos da convocatéria
que féram anteriormente enunciados e que néo pudessem ser analisados nayuefa
SOSSWO. = === = = o e e
————— HAssim, dentro das normas regimentais, passou-se & apresentacio do expediente
que, entretanto, C/I‘éjdra a %Jem[feia, Homeadamente; ——-—--—--——-momomommeem
- &cgjac;ﬁo de a{yuma& Jauﬁfz’cm;é“e& relacionadas com o poder autdrquico que
foram mandadas arquivar no Gabinete da Assembleia para consulta dos senhores
deputados municipais que o  pretendessem ﬁ,zer. —————————————————————————————————————
- ﬁo senkior Trancisco &i& ﬁt’ recebida uma carta data de 12 de %o&t@ de
2010 remetendo ﬁtocg’]az'a de uma outra, com a mesma data, que diz ser ”cg’joz'a ﬁef do
or{yz’na/ " enviada ac senkor gsrem'clénte do ﬂz‘;niczjn'o das Velas que versa os
critérios de atribuicio das bolsas de estudo do municipio.
————— :ﬁat[a a sua indole ertz'cufar, o senkor gireon't[énte da Hssembleia comunicou
aos senhores deputados municipais que néo a Sfia mas seficitow ac senhor funcz'on(irz'o
dosta Hssembleia que distribuisse fétocéjaia da mesma aos senkores deputados
UL CE P ALS. == == === = = o o o e e e oo oo
- Pefo oficio n°2810/17.0, dutads do 26 de _Julko de 2010, foi recelido du
Gamara ﬁlnz’a{'jaa/ cépia do ofi’cz’o n 209, de 12 z[eqlitf/fo de 2010, do Gabinete do
Decretirio &72'071({/ da Economia respondendo a uma questdo Jevantada nesta
Assembleia reférente ao desaparecimento dos voos que existiam as tercas e quintas-
féz’ra& de MANAG. —= == e
————— O senkor gi;‘een'dénte da Hssembleta salfientou e conjratufou—o"e com a

existéncia de resposta porgue nio era muito habitual tal acontecer. ——------—-—cueev-
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- Da Assembleia Iejzlffatz'va da &ﬂ'ﬁo Huténoma dos ;Eoreef cheqgara o
ofl’cz'o n’ ‘g/zyyz/zozo, de 15 c[éQZ;n/zﬂo de 2010, enviando fétocé]az'a do Poto de
(C’onjratufaqﬁo, g]orovat&y por unanimidade, por aguefa %f&emﬁ/éia Ie:yi&fatz’va em
20 de jlzom'o de 2010, cyjo teXto era © SEGUINLE! === === -mmm o
‘TE Assembloia Igyi&fatz'va da &iﬁo HAuténoma dos ;Eoreef, aprova um Pooto
de (Conjratufaqﬁo, assoctando-se a Fomencyem  prestada Jaefo Denkor gs;*ea'c[ente da
ggpdlffica aos autarcas, conjratufcmt&v-se com o trabalko reafizado Joe/iv trabalko
realizado Joefoo" autarcas da nossa &iﬁo que, diariamente, com regaon&aﬁz’fz’c[mﬁe e
competéncia, dio o seu contributo para a melhoria das condicées de vida das

”

f(ipufm;é“ew que TOPTOSEHEAIL . == == == = o o o o oo
- %travelf do OJQ'Cl'o n "1870/1.1.4, datado de 16 (légz(:tn% de 2010, ﬁz’ recebido
da Gémara x?lz;niczjaaf, ﬁtoaf]aia das actas das reunices da Gamara j‘;z;niczc'faaf
reafizadas nos dias 17 e 26 de ;“71222'0 do corrente ano. —--------momomoe
————— O senkor :ﬁ*em’c[énte da Hssemblota comunicou ser de opinido que as actas das
reuniées dua Géimara mz:tnia(']oaf eram um dos principais componentes da
”z'fy%‘m@w"’o wtd) da céimara que deve ser ﬁcufz‘ﬂtﬁi e Lempo oportune N conﬁrme
estipulava a afinea c) do artigo 53, da Lei n 016}/}?}?, de 18 de etembro, com as
alteracées estabelecidas Joefa Iez' n 05—%/2002, Joefo que ju/java ser conventente o
SOU BNVIO IALS ALENPAAO. e
- Da Funta do ?rejuea'a do y;fo, atraveés do g@’cz'o n o56/10, de 24, de_Junko
de 2010, ﬁi recebido o sew Doletim ﬂﬁmatz’vo. —————————————————————————————————————
- Do sentior deputado muniajoaf Antéinio Fredorico Gorreta ﬂjlcz'ef féram
recebidos, com duta de 8 de detembro de 2010, trés requerimentos dirigides a Gamara
%nz’a{']mf das Velas, versando wm deles virias questes sobre a FEscola
gfro]%ﬁn'onaf e sobre a ;zwocim;iio para o cﬁesenvofw'mento da Jlha de 3. <fn;ye;
outro sobre diversos assuntos relacionados com a empresa munz’cz(']aaf Voelus Futuro e
o tercetre sobre a adjudicacio deo oz;ar z;%]oneia. ———————————————————————————————————————
————— O senbior ggrecfz'c[énte da Hssembleia comunicou que estes requerimentos féram
enviados no préprio dia ao senhor ﬂfreen'clénte da Gémara j‘zzniajmf a coberto do

HOSSO ?ﬁ’cz’o n OZzS/:zolo/(?t?lZ ————————————————————————————————————————————
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- Do ;(meo Parfamentar do %cﬁ ﬁram recebidas, a coberto do ofi”cz’o
datado de 28 cﬁai&n/ﬂv de 2010, ﬁtoafjaia& de dots requerimentos apresentados na
Assembleia Ie:yi&fatz’va da &ﬂ'ﬁo HAuténoma dos ;%;ores, Joefo deputado re:yionaf,
senkor JZ;% ﬂ;rquea que, com muita honra desta ;izﬁmeml;feia, também era
zlé(]outazlb munz'cz(']aaf, sendo que um dos reyuerz'mento& solicitava z'nférmat;ﬁo sobre os

trilkios feclé&tre& J’mjenwea e © outre sobre hordrios e circuitos dos navios da

z;%tfanticoﬁ'ne. ------------------------------------------------------------------------

- Oficion “020/10/ CPT, do 31 Lo ;@wto de 2010, do Grupo %nz’aja/ do
((;ﬁtg-ﬂf f remetendo uma &wmencﬁzqﬁo reﬁrente o encerramento das Escolas
do Primeiro Giclo do FEnsino Disico das EFrejuem'aJ do Norte Grande e
jlzjmatﬁw, afim do gjrecn'(lénte da jlzzm o remeter ao Executivo Gamaririo. —-----
————— O senkor %ea’clénte da Fssembleia comunicou que remetera esta
recomendacio ac ﬂjrecn'dénte da Géimara mnicz(']mf a coberte do ofi’cz'o n
117/2010/@@7[2‘,) e 7 de Determbro de 2010. === wmm oo

- @ﬁ’cz'o/ circular n o137/’!010, de 31 de ;%jo&to de 2010 sobre a participagio no

o »
P Férum ﬁerm;%merz'cano de Z‘i’overnow Locais "na z;%;jentz'na. —————————————————
~~~~~ O senkior Presidente du Hssembleta comunicou que, como quando ndo hi

©

dinkeire nio hd vicios, e come nio existia verba orcamentada para suportar tal
despesa, decidiu mandar arquivar taf ?ﬁ”cz'o/ circular.

- Gonvite da Gamara ﬁimz’cz{']oaf da Galketa e da_ Junta de ?rgyue&z’a do
?7%790 para a Dessio dolene Gomemorativa dos 5oo ancs de f/eva(;iio do 3@]90 a

~~~~~ O senkior ﬂfrean't[ente da Hssembleia comunicou que, conjuntamente com o
senkor gjrecs‘z'dénte da Gémara %niajaf das Velas, estivera presente na reférz’tﬁz
DE55G0 D OSONE. e

- Do Z%rujoo ﬂjﬂrfamentar do %rﬁ féz’ recebida, a coberto do ofi’cz'o datado
de 10 de ‘detembro de 2010, f(\ytoco:]oz'a dum requerimento apresentado na Assembleta
Igyi&fatz’va da &71'(70 Huténoma dos %qorea, Joefo deputado rggz'onaf, senhor
ﬂ;rf y‘zjzrque&, sobre o rastreio do cancro dua mama em . Jpge e a ﬁfta de
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sensthifidade e bom senso quanto a Jocalizacio de uma unidade mével num dnice Jocal

Ba iR, e
- Polo ?ﬁ’cz'o n 0}177/1.2.1,, datado de 21 de detembro de 2010, ﬁi recebida da
Gémara mz‘;micz(']oaf resposta ao requerimento apresentado Joefo deputado
munz'czc']aaf do f D., senhor Anténio Tredorico Gorreta x?lzjzcief, em 8 de detembro
do corrente anc e enviado por esta mesa dguefa entidade no mesmo dia, que versava
diversas matérias relacionadas com a empresa %nz’ajaf VoolasFuturo. ——-emeeeee-
————— © senkior Presidente du Assembleta, independentemente do conteddo da
resposta que ndo devia merecer Yuafguer pronunciamento nayuefe momento,
aproveitou a ocasido para reconhecer a rcgoz'c[éz da resposta que, Joefa primeira vez,
respeitou os prazos e&tz'jaufac[b& ftajafmente, como consta da alinea t), do nimero 1 ),
do artigo 68 “daLein‘ 6}?/})}), de 18 de detembro que impde que tats reyuen'mento&
}Uﬂﬂ[[é vercuados erfd mesa da SEsembleta uﬁz&?yaf “deverdo ser respondidos
70 ) Praze mdxinee de 15 dias ,”Jaocléntlb ser Jororﬂyatﬁ» por um Joer{ozﬁv Z'yuaf 7u¢md€>

devidamente fum[amenta([b. ——————————————————————————————————————————————————————————
- ﬂfefo <?ﬁ’cz'o n }278/1.2.1,, dutads de 21 de detembro de 2010, ffpz’ recebida
resposta da ‘Gémara %niaja/ ao requerimento apresentado Jaefo deputado
municz(']oaf do ﬂj 9. %nténz'o Trederico Gorreia azjlcz'e/: em 8 de detembro do
corrente anc e enviado por esta mesa &Yuefa entidade no mesmo dia, que versava a
concessio de eac(;o/oragiio &o Dar [;%fnez'a. ————————————————————————————————————————————
————— O senkor ﬂjrecn'cfente da HAssembleia reconkeceu guafmente a rapidez da

- HAtravés do oficio n°3282/13.1.2, dutade de 23 de Setembro de 2010, foi
recebida da Gémara ﬂ;nz’aja[ a transcricio de uma deftberacio soficitando a
Assembleia ﬁ:tnz’cz(']mf autorizacio para a realizacio de despesas em mais de um
ano econémico relativamente a fmfrez’tadk de gjmxz'mentaqiio do Gaminko de
I{yac[io Detra-Santo Fmaro e Gaminko do dio ﬂjec[ro e &7uaﬁﬁca¢ﬁo do
Caminko do Gascalfio. ————mmmmm e
————— O senkior ﬂfrecs‘z'(lénte da Assembleia comunicou que, como os senhores

tﬁg]outarﬁw municipats Joodérz'am constatar, a convocatoria para a sessdo ordindria da
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Assembleia ﬁi eféctuacﬁz em 19 de detembro corrente, Joefo que a matéria deste c?ﬁ”cz'o
néo poderia ter sido tncluida na mesmae, consequentemente, na Ordem de Trabalkios
enmviada acs senhores deputados Municipars. —----=------mmmm oo
————— Ftravés do oftcio n 03281/2.4, datado de 23 de etembro de 2010, ot recebida da
Gémara az:tnia:]oaf, a transcrigio de uma deltberacio Jorg]o(mtlé a ;z;&emﬁfeia
jlzzniczc']aaf a ﬁmm;iio das taxas para prédios risticos e urbancs. --------------------
————— ﬂjefacf mesmas razdes apontadas na apresentagio do anterior ofi’cz'o, o senkor
zﬁ‘edcﬁente da Fssembleia comunicou que também a matéria contida nayuefe <y9’cz'o
néo poderia ser considerada na convocatoria e incluida na Ordem de Trabalkos
enviada aos senhores deputados municipars. ——----------momm
- Peto oftcio n 03276/1.2.4, datade de 21 de Setembre de 2010, ot recebida a
resposta da ‘Gémara %niczjaaf ao requerimento apresentado Jaefo senhor deputado
municz(']oaf do ﬂj . %nténio Tret[érico Gorreta azjlcz'e/: em 8 de detembro do
corrente ano e enviado por esta mesa ilguefa entidade no mesmo dia, que versava
diversas matérias relacionadas com a z;zmociaqﬁo de ﬁe&enm»fw’mento da Ilha de .
Q‘Zé;ye e com a Loscola ﬁ*?]q&ﬁonaf da Sha de 38@%{76. ———————————————————————————
————— ‘Gom nas outras anteriores situacées, o senkor gsreun'tlénte da %f&emﬁfeia
reconheceu éguafmente a rapides da resposta. —---------mcmmm o
- cﬁa senhora giaufa ﬂz;n'a Dettencourt 3equez’ra marante ﬁi recebida
wma carta, datada de 20 de detembro de 2010, remetendo fétocg’]oia da carta enviada
ao sr. gjrea'clénte do az‘;niczjoio das Voelas sobre a atribuicdo de ﬁo/&tw de Estudo
a conceder por ayuefe ﬁzniajio, soficitando que a mesma ffw&e fida, na integra, na
Assembleia ﬂ;niczc'fa @) e
————— ﬂm&y que a prépria autora permitia e soficitava que a carta ﬁa&&e fida, o senkor
gjrea'clénte da Assembleia soficitou o ob:fe’quio de auscultacio dos fideres das
cﬁ'férentea bancadas para ouvir as suas opiniées sobre esta matéria, tendo depois
optado, em consondncia com a opinido unanime dos Jfideres de todas as bancadas, Jaefa
distribuicio de fétocé]oia do texto por todos os senhores deputados municipais sem
gue o mesmeo ﬁ&&e Sfido ac Jofenén'o s e
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————— Fsta medida féz’ J'uat?'fz‘catﬂz Jaefo senhor gjreen'dénte da Hssembleia na base de
se tratar de uma carta dirigida ac senhor zﬁ‘ea'dénte du Gémara e nio de ‘wma
carta aberta, Joefo que a sua tli'vu{yat,‘ﬁo perante o Jadl;fico deveria caber a autora da
mesma e ndo a este érgdo autdrquico, visto que a esta entidade tinha sido enviada a
copia de uma carta enderecada a OSSO LOTCOIT@. ~ === === ==mo=soooo oo
————— Aossim sendo, o senhor cﬁ*ean't{énte da Hssembleia determinou que f('mfem
extraidas fétocg']oiaef da mesma e distribuidas Joefo& senhores deputados municipais. -
- Foi recebido o oficio n”3300/5.0, dutade de 24 de etembro de 2010, du
Gémara jlzztnz'czjoaf das Velas soficitandeo que ﬁ;&em aprovados em minuta as
J(zyuz'nteaf propostas enviadas a z;zwemﬁfez'a j‘z:tniczjmf Jaefo orgdo executivo e que
ﬂziam parte da ordem dos trabaltios da sessio: a) sttuacio do gfrg]'ecto de
&ufamento do Ganif %nz’czjaf; lr-) contrato-programa a celebrar entre a
VelusTuturoe o ylZZniczjoz’o no valor de cem mif euros; e c) proposta de Jorotocofo a
celebrar entre a Gamara e a Fssembleia ﬂitnz’czc']oaf que estabelece o yuac[}o de
comermoracées da regoon&aﬁz’ﬁ'dhdé da Hssembleia jz‘:mia(']oa[ ---------------------
————— O senkior ﬁeaﬂ'c[énte da Fssembleia comunicou acs senkores deputados ter
aceite o pedido e ﬁcavam todos esclarecidos que, Yuzmtlé se votasse as matérias a que o
cﬁ’a’o se reférz’a, o szz’am no_pressuposte da v sua votagio em minuta, Jastimando
que  pedidos desta natureza néo tivessem sido e:féctuat[b& mats cedo, tendo-se evitado
a{yuma& sttuacées de z'feqyufz’t[lufe em que a Gémara :ﬂzznicz(']mf eventualmente tenha
THCOTTTA®. === m e e e
————— %@ havendo mais correspondéncia a apresentar, passou-se para a secgio de
outras z'nfémm;é"e& e respostas, tendo o senkor Presidente da Assembleia
perquntade  acs (HférenteJ mew ﬁ:tniajoaia, e aos senhores deputados
municipats individualmente, se tinkam a{yum documento ou _proposta verbal que

coubesse nessa sec¢io, e se o tivessem Joet[i’a © ﬁvor de o apresentarem por escrito ou

verbalmente a j‘zzam B 2
————— C sentkior ﬂfreeﬁzfente da %ﬂ&emﬁfez’a :nzznz'cz(']mf, Jeu entio um voto de pesar
zgore&entat[b Joefo grupo muniajoa/ do gsartz'tlé Docialista, sobre a morte dua senkora

ﬁ;ﬁa qulm dilveira &aa ﬁettencourt. ————————————————————————————————————————
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————— Usaram da Joafavra o senhor deputado mum'czc'paf AAbe j[ZZrez’ra, ern nome do
grupo munz’czc'foaf do (Cﬁcg—ﬁ e o senkor deputado munz’cz(']aaf j[:/z:zrk- «?‘Z:zryue&
em nome do_grupo munz’cz(']mf do %;ﬁ, que se associaram a este voto de pesar e
expressaram as condoléncias d famz’fz'a. ———————————————————
————— Posto votacdo, féz’ este voto de pesar aprovado por unanimidade. -------------
————— A Z‘i’rufo ﬂ;nz’czjaf do Partide Sociakista ﬁz’ entio apresentado um
Pooto Lo Dauducio a todua a Jog]aufaqﬁo do antigo concelfio do y‘(}]oo e suas juntas de
ﬁe:yuem’a, relative @ comemoracio dos oo anos de elevacio do 3:2790 a« Vila, cujas
certménias principats tinkam ocorrido durante este més de ‘detembro do corrente ano.
————— eﬁwto este voto d discussio o senhor deputado munz'czc']aaf :7‘2;7*&' Jc/z;rquea, em
nome do _grupo munz'a(']mf do %ﬁ, disse que se associavam a esse voto de saudacio
e o senkor deputado munz’cz('faaf el %rez’ra, em nome do_grupo munz'czc']aaf do
T;ﬂﬁ-ﬂf ﬂ? também disse associar-se o MeSIMO. ————=——=mmmmmm oo
————— ﬁv&to a votacdo, também ﬁz’ este voto de saudagio aprovado por unanimidade.
————— De sequida, o senkor gjreaidénte da Hssembleia, fou uma proposta do_grupo
munz'czc']aaf do ﬂs;zrtz'(& Docialista, para a constituicdo de um grupo de trabalho para
z[eﬁnz'r os elementos, dados e mapas que deveriam acompanhar a inﬁmaqﬁo da
Gamara %nz’a{']nﬂffrew'&ta na alinea e) do artigo 53 “dua Lei Iéy/yy, de 18 de
Detembro, alterada Joefa Lei 5—;%/1002, de 11 tléﬁﬂmeiro. ———————————————————————————————
————— g%&ta esta_proposta & discussio usou da Joafawa o senkor xﬂjﬁ‘g n?‘z;ryuea,
deputado munz’czc'faaf do %eﬁ, que comunicou estar de acordo com a rgférz'tﬁz
proposta, desde que ela servisse para a existéncia de maior transparéncia e
inﬁmaqﬁo, para que dessa ﬁma a Assembleia pudesse, no bom sentido, ﬁ&cafz'zar
melfior as accées da Garmara. —--—------vmmmm oo
————— De sequida usou da Joafavra o senkor thel j‘Z;reira, deputado muniajoa/ do
‘Cﬂtg—gfgf que thlmou que o grupo muniajoafzﬁv ﬁeﬁcg—gjgj, ackava a proposta
bastante vilida e que o seu grupo estaria de acordo com a proposta apresentada. -----

————— ﬂjor sua vez, O senkor gfreen'dénte da ;zy&eml;fez'ﬂ, ne uso da Jnafawa, disse

que a intengdo desta proposta, era encontrar um quadro base, em que se déﬁni&&e o
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que seria preciso para que a ;zmemb—feia %niczjaf obtivesse a z'nffvrma(;[io atif a
um verdadetro acomftm/famento e ﬁ&cafizaqﬁo nos moldes déﬁnit&v& P2/ A ——

————— %o havendo mais intervencées, o senkor Presidonte du Assembleia do
tmediate pos a proposta @ votagdo, tendo a mesma sido aprovada por unanimidade. --

————— ;ﬁe Je:yuz't[a, o senhor gjrecn'(lénte da ;zmemlf—feia, Jew wma recomendacio
escrita, entreque Jaefo grupo munz'czc']aaf do ‘Cﬁ“&?-? cf sobre a obra du derrca
@g&ais/ Beira, soficitands cli'fz:jréndaef da Géimara %nz’czjmf Junto da ﬁz’rea;iio
cﬁgp'onaf do Turismo e do Instituto &ionaf do Ordenamento %rérz’o, tendo em
vista a reguafzﬁcat;ﬁo de muros em pedra basiltica e  para garantia da continuagio da
obra na finka de AU, === =

————— gSOJta esta recomendacio a discussio, ﬁz’ dada a Jaafavra ao senkor Juis
dilveira, deputado munz’cz(']aaf do (Cﬁeg—f (f que se conjratufou com o inicto da
obra, e depois de ter apresentado os pontos principats da recomendagio, terminou a
sua tntervenc¢aio dizendo que era uma recomendacio que tinka por base uma posigao
construtiva, parase ter melfiores obras no conceffio. ——-——cmcmmemooe

————— %o havendo mats intervencées, o senhor %e«n’c[énte da Assembleia pos d
votacdo, tendo a reférz'clk recomendacio sido aprovade por unanimidade. -------------

————— Terminadus a discussio e votacio dus propostas actma enunciadas féz’, mats
wma vez, perguntade pelo senkor Presidente da HAssembleia acs restantes mew
%nicz{']mz'a, e aos senhores deputados municipats individualmente, se teriam
a{yum documento ou proposta verbal que coubesse naguefa sec¢do do periodo de antes
da ordem do dia, e se o tivessem agradecia o ﬂvor de o apresentarem por escrito ou
verbalmente a j‘zzam s e o

————— Nio havends mais nada a apresentar nesta secgio do periodo de antes da ordem
do dia, passou-se ac periodo destinado a ji;tewenciio do ﬂfdﬁfz’m gue, nio o favende,
se dew por encerrade este periode e, de imedzate, se passou para o periodo destinado
ao tratamento de assuntos gerais de interesse para o municipio por parte dos
deputados municipais, tendo o senhor gjrecs‘z'dénte da Hssembleia soficitado a
inscricdo dos senkores deputados municipats que pretendessem usar da palavra

tendo em vista uma distribuicio equitativa e Justa dos tempos concedidos a cada
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senkor deputade, alertando para o ﬁcto de todos os senhores deputados municipais
terem conkecimento das normas re:yz'mentaz'& que rejz'am esta matéria como tambeém
estariam conscientes que o ﬂjreen'zlénte da Assembleia sempre tinka sido benevolente
quanto a utifizacio por vezes elistica dos tempos de intervencdo, e chamando a
atencio dos senhores deputados municipais para a aproximacio Joo&nﬁ/ef entre as
normas regimentais e a sua benevoléncia nesta matéria Jpara gue a duracio das
intervengdes  ndo  prejudicasse  grandemente  os  _periodos estabelecidos
recyz'mentafmente. —————————————————————————————————————————————————————————————————————
e O senhor gfreen't[énte da Assembleia também chamou a atencio dos senkores
deputados municipais para o ﬁcto de, no dia sequinte, se ir reafizar uma outra
sessdo, com periodo de Antes da Ordem do ﬂz’a, Joefo que, ndo se Yuerentlé tmiscutr
nas prioridades de cada um, néc necessitariam de intervir em tudo e todos na sesséio
que ESLAVA @ dOCOTTOT. — === —m m e e e
————— :ﬁgﬁoz’& de féz’ta& as inscricées dos senkores deputados que queriam usar da
Jmfavra neste periodo, o senkor ﬂjreen'dénte da Fssembleia deu a Jaafavra ao senkor
AbeS mzi;rez'ra, deputado munz’cz('faaf do (Ceﬁcg-ﬁ que gquestionou o senhor
gjrea'clénte da Gémara, quanto d recomendacio apresentada Jaeﬁy grupo munz’cz(']oaf
do teﬁcg—gj f em reacio aco porte de pescas das Voolus, Jaerjuntand&—f/fe se tinha
ohtido a{yuma resposta do_governo reyz'onaf e em caso zgéz\rmativo se Jhe podia ser
ﬁcufta(ﬂp L

~~~~~ O senkor gjreen'tﬁmte da Hssembleia concedeu a Joa/avra aco senkor j’zjmuef
dilveira, gi;*ea'dénte da Gémara, a seu pedide, tendo o orador dite que a ‘Gémara
néo recebera mats nenhuma resposta para além t[aguefa que  jd era do conhecimento da
TESSEIMBIEER. = e

~~~~~ O senkor deputado munz’cz('}oa/ Ehel j‘zjvrez'ra, usou novamente da Joa/avra,
parapedir ac senhor gjrecs‘z'(lénte da Gémara que insistisse  Junte ao  governo rgyz'onaf,

Jporque continua a existir mau estar em relacio éyuefa hra. —— -

————— ﬂe J(yuz't[a, o senkor (75;‘96‘1’(1;3711;8 da ;imemﬁfeia deu a Joafawa ac senkhor
j’zjlrg j‘zjquues, deputado municipal do %cﬁ, que na sua intervengdo
guestz'onou o senkor gjrecs‘z'([énte du Gamara sobre a ﬁfta de zlrranjo durante o
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periodo de Voerio dos Jardins das Voolus; da permanéncia do Joafco na Svenida da
‘Goneeigio, e do mau estado du Jja flzfmﬁz arquz'n/ﬁz na ﬁ(yuea’a das j[:/z‘:mac[zw, que
continuava por tapar, criticando a Gémara por ndo ter arranjado um sistema mais
sequro para distribuir dgua através da reférz'fa aryuinﬁa. ———————————————————————————
————— O senkior Presidonte du Assembleia, a indicacio do senhor Presidonte du
‘Gémara %niczjaf e por c[éfecym;ﬁo deste, deu a Jaafm/ra ao senkor Vereador
Fomaro Fzevedo que, em relaciio a roca das ruas dua vila das Volus, z'nfér:mou que a
sua flzfta nao se deveu a um mau Jafzmeamento do mapa de ]%’n'mf, mas ao elevado
numere de funcz'onérz’o& que ﬁram  para a r(:;']%rma. -----------------------------------
————— cggfativamente a_permanéncia do Jaafco na Svenida da ‘Goneeicéo, z'nﬁrmou
gue o mesmo nic ffvra desmontado porque a mdguina necessdria para o ﬁzer estava
AVAPLAAA. e e et
————— Fom relagio a aryuz'n/fa nas azjmatlks cormunicou que a mesma J’ci estava
fécﬁacﬁz, mas concordava com a necessidade de se arranjar uma melkior selucio. ------
————— O senkor ﬂjreen'dénte da ;Zmemb—feia, concedeu de nove a Joafavra ao senkor
3!22% j‘zjquueaf, deputado munz’czc']oaf do %eﬁ, que na sua interven¢do comegou
por se reférz'r ao Jmfco, cfa&m'flcanclé que o mesmo 7uam&v néo estiver a ser utifizado é
constderado um monte de férro. ———————————————————————————————————————————————————————
————— Outre assunto tratadeo  por este senkor deputado municipal refén'anfe ac campo
de futeﬁof da Urzelina, Yueatz'onantlb o senhor ﬂjreen'([ente da Gamara sobre o  pornte
da situacio das obras do mesmo. ————— —— oo
————— ﬁe Je:yuic[lz féz’ concedida a Joafawa ao senkor gj_re&z'(lénte da Géimara
ﬂ;niczf']mf que inﬁmou nao extstir 7uaf7uer Joro[ffema em relacic a equipa de
futeﬁof da UUrzelina Jja que havia sido féz’to um acordo escrite com a direccio da
equipa de futeﬁof da Urzelina, no Yuaf acordam esperar o tempo necessirio desde
gue o campo ﬁca&&e com as medidas exigidas Joefa ?ecferm;t?o g%rtujueem de Futebol,
tendo-se também cﬁéjadé a acordo com as trés equipas do concelto para a utifizacio
do campo das B oSt e
————— z;%]aoif esta intervencio, o senfor Presidente da Assembleta dow a palavra ao
senkor deputado munz’cz(']mf 57(2‘2m€ ﬁjﬁ‘?u&f, que Lg‘zrmou ﬁcur féfz'.,z por ver tanta
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jente féfz',z, e que 7u¢md€v Jevantara esta 7ue&tiio nao ﬁzera acusacées a nz’njue’m. ———-
————— De sequida ﬁi concedida a Joafavra o senkor ohel mc/zfvrez'ra, deputado
munz’cz(']oaf do ‘Cﬁeg-ﬂj (75, que se debrucou também sobre o campo de jogos da
Urzelina quecftz'onzmc& o senhor gs;*eaﬂ'c[énte da Gamara se quamﬁv a camara
elaborou o Jor(z]'ecto para a colocacgio do Jpiso sintético no campo de futeﬁof da
Urzelina tinkam ou nic conkhecimento das medidas rejufamentareo" exigidas Jaefa
Et[érat;iio g),ortujueaa de Futebol, 7ueatz'onand6 também schre o que havia sido dito
Joefo tribunal de contas para gue a ohra tivesse GUE PATAT. ~= === ==mmmm oo
————— O senkior gjrean'tlénte da %f&emﬁfeia deu a Jmfm/ra ao senhor mz‘;nuef
dilveira, ﬂs;‘ea'c[énte da Gémara %nz’ajaf, que z'nférmou que a obra do campo de
futeﬁof da Urzelina tinka sido candidatada a apoios comunitarios Joe/é anterior
executive camardrio e nessa altura a ?Fecferat;ﬁo de Tutebol ainda nio tinka féz’to essa
alteracéo re:yufamentar, e que o Jorob—fema nada tinka a ver com o tribunal de contas
mas sim com a ﬁfta de 16Vl =
————— ;Z]oolf esta tntervencao féz’ concedida a Jmfawa ao senkhor qu:f dilveira,
deputado munz’cz(']aaf do Cﬁﬁ-? :f que disse existir uma grande contradigio no
que tinka sido dito Joefo senhor gireen'dénte da Gamara, visto o senhor gireen'dénte da
‘Gémara ter dito a Jo({yjaufm;ﬁo deste conceltio, que as obras tinkam parado porque néo
tinkam o visto do Jribunal do Gontas porque os terrenocs onde se encontra
z'mJofantacﬁv o campo de J’(yoa ndo serem propriedade do municipio. —--------------m--
————— Taf contradicio, continuou o senkor déjoutaclb munz’cz('}oaf Luis Sileira era
ainda mats grave por a Gémara ter Jaara(lzv as obras por fizftﬂ de visto do Jribunal de
Gontas, Jorque comegou uma obra de mais de meto milhio de eurocs, zgooiat[a por
funt[fw comunitirios, sem ter visto do Jribunal de contas. —----—-----meemeeeeeee
————— Continuando a sua intervencio o senkor deputado munia('jaaf Luis Silveira,
questionou de novo o senkhor ﬂjreen'([ente da Gémara %niaja[ sobre se, de fizcto, o
%niczjn’o Jd recebera as verbas do jcgocé referentes ac ano de 2009 a que tinka
diretto, e se nio as recebera, que c[z'fzjéncz’a& tinka a Gamara tomado. Outra questio
que cofocou reférz'anfe @ demana Gultural, 7ue&tz'ommdb se ainda havia dividas por

pagar, reférente& a cgemana tufturaf de 2010, e Yuaf o valor total jao“to no evento. --
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————— © senkior Presidente du Hssembleta, a pedido do senhor Presidente du
‘Gémara e por ([éffzjac;ﬁo deste, deu a Joafawa o senkor Vereador Sbmaro z;zzevetﬁv,
que comunicou a necessidade de se z'nfér:mar J'unto da z;znfociat;iio Cultural, o
orjcmz'mo ree{yaonaévef Jaefa myanz',zm;ﬁo do evento, para reayoon([ér correctamente as
questes cofocadas sobre a demana Gultural e, em refacio ao I @;&S comunicou que
o rmunicipio recebera a poucos dias uma tnmg%réncz’a. ———————————————————————————————
————— Usou cléJooz'J da Jmfm/ra o senkor gfreen't[énte da Gémara, para z'nférmar que,
e relacic aco campo de futeﬁof da Urzelina, se Favia equz’voca([b Yucmclb prestou as
declaracées r(?]%n'zl;w, porque ndo favido wm néo viste do Jribunal de Gontas, mas
que o Jorolr-fema da paragem era devido a ﬁfta derefva. ——-—-—m o
————— © sentior Presidente da Assembleia concedeu entio a - palavra ao senkor Luis
dilveira, deputado municzc'faaf do tﬁﬁ—? ef que perguntou ac senfor ﬁem’c[énte
da Gémara se a obra do campo de futel;of da Urzelina, tinka ou nio o visto do
Tribunal de Gontas. ————meooooo

————— O senkior Presidente da Gamara, usou da Joafavra para comunicar que a obra

néio tinka o visto do Jribunal de Gontas, mas que também nio se tinka ainda iniciado

————— Foi concedida a Joafawa ao senhor deputado Luis Silveira, que ngZrmou néo
consequir perceber como se dizia que ndo se iniciara a obra, depois de terem dito na
comunicacio soctal que a mesma, jd tinka side adjudicada, e de terem  posto o campo de
uma ﬁma que ndo se podia J'cyar, Jaefo que ackava nio ser correcto deturpar as
z'nférmm;@e& que se daVa QoS IMUNLCEPES. — - mmm e

————— cﬁe sequida o senhor ﬂfrean'tﬁante da Hssembleta concedeu a Joafawa aco senhor
57122% mzjlrguecf, deputado munz’cz(']baf do %ﬁ, que disse nio estar atrdis de
minudéncias nem a caca de bruxas Jaefo que ndo procurava saber se féra ou ndo o
y;iﬁunaf de tonta& a mandar parar a ohrae o que Jhe interessava era a continuacdo
da obra, mas nio podia deixar passar em claro o fizcto de o senkhor gjrea'clénte da
‘Gémara vir dizer que a obra néo comegara porque as ffytcyrafla& nio mentem e o

campo estava z'm(joratz'céve[ ———————————————————————————————————————————————————————————

————— ggor ayuefe ter Joez[i’d&, o senkor ﬂjrecs‘z't[ente da %&emﬁfez’a concedeu a Joafawa
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ao senkor ﬂjrem't[ente da Gémara, que aJQrmou que enguanto © senkor 5712;%
jlzjzrgues andava a ﬁ.,zer f@oeﬂnﬁo&, a Gamara trabalkava, e enguanto o senhor
anda a ﬁ,zer comunicados, a ‘Gémara resclve os Joroﬁfema@f. --------------------------

————— ngao’é‘ esta intervenc¢io usou da Joafavra o senhor ﬁufo dilveira deputado
munz’czc'faaf do %:ﬁ, que 7ue§tz'(mou o senkhor ﬂjreen'zlénte du Gamara sobre se o
municipio estava a pensar em ﬁzer a{yuma intervengdo no canmpo de j(yo& das Velas
e, em relacio & zona de fntre-@&—ﬂirro&, para 7uand€v estimavam ﬁzer oS
passeios, pér em funcz'onamento a tfuminacio e colocar as tampas dos esgotos.
Também questionou o senhor gfrem'tlénte sobre a recollia de fixo em ‘Do gjetfro, e
para Yutmclb se_previa concluir os muros e passeios que ﬁftavam ﬁ.,zer na zona de
36@ gjetl}o. ---------------------------------------------------------------------------
————— ‘Gomeo habitualmente, o senkor %ea’cﬁente da Gémara cfefecyou a Jaafavra no
senfior Vereador obmaro Ftzeveds, Joefo que © senkor ﬂjrem'clénte da HAssembleia
concedeu ao reférz'c& senhor vereador o seu wso e este z'nfér.mou que relativamente ao
campo munz’czjmf das Velas, nio se iria cofocar um piso sintético nove, devido ao
momento ﬁncmceiro que a ‘Gémara atravessava, mas a ‘Géamara previa aproveitar as
equépa& que iriam colocar o sintético no campo da Urzefina para também colocarem
borracha e areta no campo das Voolas, r(#érz’ndb que, quanto a recollia de fixo em Do
gfet[}o, ndo tinka conkecimento de queixas da populacio, e relativamente aos
passeios de fntre—@&—ﬂ:rroa" disse ser esta uma sttuacio muito comJofz'caz[a. —————
————— eﬁe sequida usou da Jmfawa o senhor deputado muniajoaf gsaufo dilveira
para questionar a ‘Gémara em refacio @ zona de fntre—@a—:ﬂzzrroa, perquntando
se era ou nio Jao,ﬁn’vef reselver o Joroﬁfema das tampas dos esgotos que Ji estavam,
reférz’ntﬂv—&e que reativamente aos murcs e passeios em déo ﬂ%cfro, néo tinka tideo
Yuafquer resposta do SENFOT B Br0ador. - e e e

————— Foi concedida a Joafawa ao senfior Vereador omaro zevedo que, sobre as
YueJtSeJ colocadas Joefo senfkor gsaufo dilveira, inﬂmou que em refaciio as tampas
dos esgotos da zona de fntre—@a—ﬁ:rroa iriam tentar coloci-Jas o mais breve
Joo&n’vef e, em relacio acs murcs em dio ﬂfetl;‘o, comunicou que a empresa que estava

Joaraﬁ.,zer a 057‘[1, teve ([é 5€ tlé&focarfara outra oﬁra Yue a ﬁc’z\mara cono‘ic[érou mats
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urgente, mas f(vjo que essa obra terminasse, a reﬁn’tﬁz empresa iria sz,zer OS MUTOS. —-

————— O senkor eﬁ‘ea'(lénte da Fssembleia concedeu a Jaafawa d senhora szlrz'a da
Luz deputada munia(']oaf do (Cﬁcg—ﬂj ﬂj, que perquntou se o senkor ﬂjrees’iclénte da
‘Gémara e o seu elenco camardrio, concordavam ou néo com o encerramento das
escolas primdrias das jlzjmazﬁw e do Norte Grande. ‘ggeatz'onou também a
‘Gémara sobre o encaminkamento dade @ recomendagio apresentada Jaefo grupo
munz’czc'faaf do tﬁeg_gj gf acerca desse assunto. T ﬁna/mente se tinka kavido afju:m
féed[ack- do governo reyz'onaf sobre essa GUESERO. == ===
——-- ﬁacﬂz a Joafawa ao senkor gjrean'tlénte da Gémara, este z'nﬁmou ndo terem féz’to
nada em relacic a recomendacio apresentada Jaefo (Czﬁeg—f (f porque toda a gente
estava de acordo com o encerramento dhyuefa& escolas, e porque, Joesaoafmente,
também estava de acordo com o fécﬁo t[a?uefmf e5coSqS. —-—-mm e
———— ;Z]ao’s esta tntervencdao, ﬁz’ dada de nove a Jmfavra a senhora tléJautaJa
munz'czc']aaf do tﬁﬁ-ﬁ ﬂ;rz'a da Luz, que, em relacico a uma defiberacio da
Gamara, tomada em 5Chrif de 2010, da celebracio de um contrato de arrendamento de
wm tmovel, paraa instalaciio de  parte dos servicos da ‘Gémara, quzmtlb se realizassem
ohras no etﬁ'fi’cz'o da Gémara, e como Jé passaram cinco meses desde que féz’ celebrado
esse contrato, que tem um valor mensal de yoo euros, e ayuefe espago ¢ féz’ utifizado
nos wltimos dias, questionou o municipio sobre a necessidade de celebrar a?uefe
contrate a um de jzjlz'o e quantos meses mais iria durar ayuefe arrendamento,

perguntando se tal espaco jd estava ou néo a ser wutifizado. —-—--—cocomeee

————— O senkor gs_re&z'(lénte da HAssembleta, por ([éf@jm;ﬁo e a pedido do senhor
gjrem'clénte da Gamara, concedeu a Jaafawa o senfior Vereador Sbmaro [;zzeveclé,
tendo este z'nj%rmac[é que a obra de cobertura do ecﬁ'fl’a’o dos ﬂs;n;o& do Gonceltio
estava_prevista comegar em azjn'o, mas devido a a{yun& Joro[ffemmf Juijz'tfoef frouve
atraso sznz']qcativo no comece da obra, verzﬁamcﬁv—ae que o gabinete dos Vereadores
se tinka trandférit[b  para essas instalacées no més de %o&to. ————————————————————————
ceee De sequida usou da Jaafawa a senhora deputada munz'cz(']mf ﬁjzrz'a da Luz,
que perquntou Yuaz'J O Servicos que estavam Ji instalados e se conﬁmava que a

renda estava a ser paga ou devida desde um de ﬁcm'o. ————————————————————————————————
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————— C sentkior ﬂjreefidénte da Hssembleta, do nove por dé/éjaqiio e a_pedido do
senhor %em’dénte da Gémara, concedeu a Jaafawa ao senkor Vereador Smaro
Azeveds, que conﬁrmou que a rey‘én’zllz renda estava a ser devida desde o dia um de
jlzjzz'o, e que os servigos que Ji instalados eram exclusivamente os servicos da
vereacio, incluindo o seu jalz—z'nete Joe&foa[ -------------------------------------------
————— %po’& esta intervencdo ﬁz’ dada a Joafawa a senhora %ufa Cgequez’ra, deputada
munz’czc'faaf do %eﬁ, que comegou por ﬁfar na carta que enviara & Assembleia
%niczc']aaf, e emffz'cou o motive porque tinka pedido para a carta ser fida na
;zmemﬁfeia, e alertou todos os deputados da Assembleia para a tmportincia da
ética e para as %n&a& d ética e as coisas pessoats, J'é que a comissio dera a conhecer a
todos os concorrentes a capitacio de cada um. Um outro assunto abordads refén’u—&e
a uma fé&ta, promovida Jaefa VoolasFuturo, T «?‘Zb , realizada na zﬁvqa dos Trades,
eda fizfta de Juz conveniente nessa ﬁata. —————————————————————————————————————————————
————— O senkor ﬁeﬁdénte da z;zmemﬁfez’a, relativamente ac rgjrufamento de
atribuicio de bolsas de estudo que féra chjecto du carta atrds citada, usou da Jmfavra
para inﬁmar que de ﬂcto os rgjrufamentOJ eram aprovados Joefa Assembleia
%nz’czjmf mas sempre sob proposta da Gémara j’zzmiczjmf, e que ndo era a
%f&emﬁfeia :ﬂzznicz(']oaf, que tinka comfeténcia, para  _propor Yuafguer
re:yufamento, mesmo qgue considerasse que a{yun& eventualmente estivessem chsoletos.
————— O senkior gjrecs‘z'dénte rey%rz'u que Jew a carta e que concordava com a opiniio da
Assembleia porque quem estava em érqdos defiberativos teria que ter o cutdado de aco
dizer sim, ter que medir as consequéncias desse sim, porque o Jarob_fema néio estava na
Jeitura de uma carta mas nos precedentes que se poderiam abrir, e que ﬁra nesse
sentido que tinka optado por ﬁzer distribuir a carta a todos os senhores deputados e
vereadores, prescindindo de a Jer Joul;ﬁ'camente. ——————————————————————————————————————
————— ﬁe J(yuz'c[a ffyz’ dada a Joafawa @ senhora dusana dilva, deputada muniajoaf
do %, que, como representante da HAssembleia ﬂimz’cz(']mf na comissic de
atribuicio de belsas, nio ter estado _presente nessa reunido, e por esse motivo ndo
tinka infc‘vmacé"ew acerca deste assunto, podendo apenas inﬁmar que na aftima

reunido que estivera presente, a comissdo trabalhara na alteracio do re:gufumento. -
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————— O senkior Presidonte da Assembleia, dow a Joafawa ao senfior 5‘2‘;%
jlzjzryues, deputado municzc'faaf do %cﬁ, que ngrmou ndo ter gostado do tom jocoso
usado Joefo senhor gjrem'dénte da Géimara, Yuzm(lb se ref‘erz'u ao comunicado féz’to
Joefo %:ﬁ, dizendo que este partido ﬁ,zz'a fcgaefz’n/fo& enguanto ele, presidente,
trabalbava, Joefo que queria dizer ac senkor gjrecn'(lénte da Gamara, que o partido
dele também ﬁ,zz'a Jozgaefz'nﬁ?w, como o gue saira naquefa esta semana sobre o Gentro
de daiide, e colocava duas questdes, Jaeguntanzl& a opiniio do senhor gjrem'dénte da
‘Géamara sobre o Gentro de daiide, e o que podia z'nﬁrmar a Ja(gaufat;ﬁo sohre a
re:]aartz'(;ﬁo de ﬁnzmqa&, Jorque tudo o que se passava no concelko era Joo/i'tz’camente
da regaon&a[z’fid'm[é da presidéncia da L
————— De sequida usou da Jmfavra o senfor azjmuef dilveira, Presidonte da
‘Gémara %nz’ajaf, que disse muito se admirar que o %ﬁ, como mator partido
da oposigio, nunca tivesse chamado a atencéio para a veryon/fo&a situagdo que se
passava no Centro de daide de Velus, e que por s 74 tinka escrito ao ﬁea’cﬁente do
governo e ao decretirio da daiide, sobre a situacio em que se encontrava o Gentro
de daide das %fa&, acrescentando que na sua opinido era tnacettavel tal situacio,
mas que essa chamada de atencio féz'ta Joefo % deveria ter sido féz’ta Joefo % ﬁ -
————— Gontinuando a sua intervengio, o senkor gjrecs‘z'dénte da Gamara, ngZrmou que,
enguanto o %cﬁ, andava a ﬁzer Jotgpe/in/fow em refagio ao campo de futeﬁo/ da
Urzelina, o Gentro do Saide dus Velas esti a esvaziar-se em relacio ao outre
concelho, e que ele, Jorem'tﬁeﬂte, nao se conﬁmava COML TSSO, —==mmmmmm == mmmm
————— O sentior ﬂjrecn'cfente du Gamara, mudando de assunto, ﬁfou depots em outro
assunto que na sua (2791'.712'6?0 era_preocupante para o concelke, citando o case das
cl}(yaa, comunicando que Jd se reunira com o senhor comissirio da %ﬂj e com o
senkor comandante da QW& para Jhe mostrar a_preccupagio da Gamara em
16JaCEC @ 0856 ASSUNTO. ~— === = m oo
~~~~~ O senkor gireen't[énte da ;imemﬁfez’a, deu a Jmfawa ac senkor deputado
muniajoaf ﬁj{rE j‘ZjlrgueJ, que comegou a sua ntervencdo Jaerjuntcmdé ao senkhor
Presidente da Gamara como era que a{yuém que estava no poder dizia gue a oposicio

é que teria que resolver o assunto do Gentro de daude das %fa&, orque ©
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comunicado a que tinka féz’to reféréncz’a era do gjartz'db Docialista, reférz'ntlé que ©
senhor cﬁ*ea'([énte da Gémara néo respondera as suas perguntas porque elas eram
incémodas, e que era o senkor ﬂjrecn'zlénte da Gémara e os seus correfzjionério& do
%rtz’c&» Docialista que teriam de mostrar que tinkam peso Jaofz’tz'co. O senkior
jlz;rg mz‘:zryueef disse tambhém nio admitir o tom jocoso que o senhor gjrem'tlénte da
‘Gémara, utifizara para ridicularizar o grupo do %zﬁ sobre o trabalko que este
ﬁ,zera sobre esse assunto e que jOJtaria era que o senkor gjrean'tlénte da ‘Gémara em
relacio a questio cofocada sobre a reparticio de ﬁnant;a&, dissesse concretamente que
resposta recebera do ﬁnz’&tén’o das ?;'mmt;aa. --------------------------------------
————— eﬁe sequida usou da Joafavra o senkior Luis Oilveira para ngrmar que
considerava um descalabro total o teor do comunicade do ﬂjartz'tﬂv Docialista, Jporque
era o %rtz’t&» Docialista que supertava o governo gue, por sud Vez, nomeava a
adoministracio du Unidade do Daide de Ihia e, por isso, era de mau tom vir
Jevantar questdes perante a f(zjaufat;iio c[aquz'fo que eles  proprios € que decidem. —-----
————— Continuwando no use da Jmfavra, o senhor deputado muniwjoaf Luis Silveira
reférz’u—&e a chamada de atencio que o Tribunal de Gontas tinka féz’to em refacio a
conta de _gestiio do ane do 2009 du Unidude do Saide do Jlha, referindo-se a ma
_gestdo, as despesas superiores em vinte por cento ac que estava orcamentado, e aco
ﬁcto dos cuidados de satide em 3ﬁo$ge estdo piores do qUe 7@, ~=--==-mmemmee
————— O senkior %e&z’dénte da %&emﬁfez’a, concedeu entio a Joafawa o senkora tna
gjereira, deputada muniajoa/ do %eﬁ, que disse tfﬁmou néo ter gostado do tom
como féz’ reférz'd'a Jaefo senhor gjre&z'dénte da Gémara a instituicio Gasa de
cﬂ%’)ou&o Jn‘io Jnécio de dousa, porque ayuefa instituicio nio era do senkor
ﬁjzrk‘ jlzjlrguecf, e que tinka muita honra de ﬁl.,zer parte da direccio essa
instituicio hd doze anos, re:fén'nt[o ainda que, em relacic ao sal na comida, a
instituicio tinka Jpessoas competentes que tomavam conta desse aspecte, e que até
aquefa data néo tinkam recebido quaisquer queixas. cﬁgféﬂ'nt[bwe ao comunicado do
ﬂjﬂrtz'dé Docialista, disse que as estruturas do % das Voelas nio sabiam elaborar

comunicados nem sabiam escrever bom gsortujuéls e que também néo tinka jowtaclé do
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tom da reféréncz’a que o senkor gfreen'dénte da Gamara se tinka féz’to aos comunicados
do % ﬁ, intitulando-os de Jugaefz’n/fo&. —————————————————————————————————————————————
————— %o havendo mais inscritos nem senkores deputados municipais que
pretendessem usar da Jaafawa, o senhor gs;‘ea'c[énte da Assembleia questionou o
senhor ﬂjreen'zlénte da ‘Gémara se 7uen’a usar da Jmfm/ra para regaondér as Gftimas
interven¢ées mas aquefe z'nﬁrmou que mats nada tinka a dizer, Jaefo que o senhor
gfreen't[énte da Fssembleia dou por encerrado este periodo, e passou ac ponto
sequinte de antes da ordem do dia, periodo esse destinado a intervencées dos senhores
presidentes das qZuntcw de ?rgyuem’a, para tratarem de assuntos relatives aos
interesses das respectivas ﬁe:juegn'zw. ————————————————————————————————————————————————
————— Toi entio duda a Joafavra ao senkor gfrem'tlénte da J’unta de ﬁgyueen'a das
%fa&, senhor gs;mfo dilveira, que chamou a atencio das _pessoas para o autentico
vandalismo que se passava na vila das Voelus, aJoefcm(lZv ao civismo das pessoas. -----
————— De sequida, questionou a ‘Gémara em relacio a obra da SerroasDeira e sobre as
ohras que, eventualmente, iriam ser ﬁz’tao" naguefa ZOFU, ===
————— Outras das questées colocadas Jaefo senhor deputado munz'czc']aaf gs;zufo
dilveira ao senkor ﬂfrean'tﬁente da Gémara %nz’c{]ya/ refén’a—&e a conveniténcia de
alteracio do transite na rua :ﬂzcac/fm&y :751_'7‘9&, no sentido de suprimir o
estacionamento que estd no Jado gaowto @ 0S5COSq. —— oo
————— @ge&tionou ainda se a Gémara iria (ﬁ'eyaonz'b-z'fz'zar a méguz’na para extratr
sathro ja que tinka a noticia e _garantia gue ﬁnafmente iria comecar a obra do curral
O 7OLEIN. == oo e e e
————— Fom relacic aos Jorotocofo& com as juntas de ﬁe:yuem’a, disse o mesmo senhor
deputado munz’cz(']aaf gjaufo dilveira que com as verbas (ﬁ'eyoonz'b_z'fz',zacfmf Joefa
Gémara ﬂ;nz’czf']mf seria z'mfo&n’vef manter a porta aberta, e deixou uma pergunta
reférente a uma verba de Yuz'n.,ze mif eurcs, tnscrita no or¢amento, Yueo“tz'onancﬁ» se tal
verba seria para distribuir por todas as juntas de ﬁe:yueen'a equitativamente. --------
————— O senkior ﬂjreen'dénte da Hssembleia dew entio a Joafawa ao senfor Slmaro
Doares, Presidente da Junta de ﬁtyue@n’a da Urzelina, que comegou por dizer, que
em refaciio ac campo de futeb_of da UUrzelina, a Junta de ﬁe:yueo‘z’a tinka chamado a
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atengdo ac municipio para a{yumf erros extstentes no Jor(g'ecto, e que em futuraJ
obras a reafizar na ﬁejuea'a seria de todo o interesse que a J'unta de ﬁ(yuea'a féw&e
chamada a dar o seu arecer antes das obras se iniciaram, Jpara gue assim houvesse
stntonia entre as duas entidades. —---———— oo

————— Continvando a sua intervengio, o refén’d& senhor gjrem'dénte da junta de
ﬁgyuea’a da Urzefina colocou afjumzw questdes, em refacio @ Ganada do
‘Gruzeiro, Jaerjuntcmt&v se, estando a obra no or¢amente do corrente anc, iriam tapar
os buracos I existentes. dobre o Gaminko do g%rto, perguntou se havia ja Jor(g'ecto
ou ndo. ‘ggumto & rua Vinkas de ﬂentro, questionou a sobre a data Jorowivef de
cofocacio de aﬁ[kfto naquefa rua, ﬂ;juntou atnda ac senkor ﬁea’c[énte da Gamara
se kaveria saibro  para resclver a{yuma& Ssttuacces existentes na ﬁejuem'a. -----------

————— Terminando a sua intervengio, e depots de questionar a ‘Gémara relativamente
a obra de abastectmento de dgua na &béira do W;b—o, o senkor gjrecn'(lénte da junta
de ﬁ(yuea’a da Urzelina agradeceu a colaboracio da “Gémara na obra dos
gfortz'n/zvoa, e disse esperar gue ne Joro’xz'mo ano féa&e fo&n’vef recuperar os balnedrios.

————— ;z]oo’w esta intervengio, o senkor gfreﬂ'dénte da Hssembleia concedew a Jmfawa
ao senkior Luis dilveira, ﬂsr-‘em'cfente da junta de ﬁgyue&z’a dos &Juz’&, gue
rimeiramente questionou o senhor gireon't[énte da Gamara sobre wma verba existente
no or¢amento, adstrita d manutencio das escolas primarias, ji gue no caso concreto
da escola de cgg&az'&, tinha sido a junta de ﬁe:yue«n’a a ﬁzer tal manutengio, pelo que
perguntou se havia (ﬁ'gaonz'ﬁz'fz'd'mlé da parte da ‘Gémara em trancff'erz'r essa verba que
estava cabimentada no orgamento para a manutencio da escola que a Junta tinka
6y%ctumlzy. ————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
————— Uma outra questdo cofocada Jae/o senhor gsrem'dénte da junta de ﬁ(yu&n’u dos
&a‘m’&, era reférente a verba de quinze mif euros que o senhor :ﬁ‘e&it[énte da
‘Gémara comunicara que seria reJaartz'cﬁz em_partes E’yuai& Joefa& C]'untaw de ﬁe:yuean'a,
Joewuntancﬁ» se faveria /;z('joéteae da sua tranaféréncia até ao ﬁnaf do anc. ——--—-—--=--
- Finabnente questionou o senhor ﬂfr‘eﬁdénte da Géimara perguntando se o

executivo du Gamara pensava reunir-se com as J'untms de ﬁe:yue&z'ﬂ para preparar o
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orcamento do préxime anc, Jamentando por aftimo que © senhor ﬂfreen'dénte da
(Cﬁmara, ao contrdrio do que ﬁ,zz'a nas outras ﬁeyue&'a& que visitava, nunca o

tivesse convidado como Joreﬁ'tlénte da Yunta de ?rgyueaia, nas vezes que se deslocou

a ﬁgjuea'a de cggo“m'&. ———————————————————————————————————————————————————————————————
————— A pedido do senkor ﬂfrecn'dénte da Géamara, e por cléfe'jm;ﬁo deste, o senkhor

zﬁ‘edcﬁente da %f&emﬁfez’a, concedeu a Joafawa aco senkor Vereador marc
HAzevedo que, relativamente @ obra ‘derroa--Deira, z'nférmou a _prossecugio da
emfrez'tac[a e, em refagio ao estacionamento na rua ﬂ;c/fac[b zﬁrea, tal assunto iria
ser Jevado a ' proxima reunido da Gomissio de Transtto. ————--eeeoooeeeeee
————— O senkior Vereador Fbmaro Azeveds, no uso du palavra_por ([éfe)jaqﬁo do
senhor gjrecn'dénte da (Cé‘mara, comunicou que, guanto ac or¢amente municz(']oaf, a
‘Gémara %niczjaf iria certamente ouvir as J’unta& de ﬁgyue«n’a. ——————————————————

————— @} reﬁn’z[b senkor Vereador maro z;zzeve(lb, no use da Jmfm/ra por
([éffzjm;ﬁo do senhor ﬁem’clénte da Gamara, respoondendo ao senhor presidente da
qunta de ?rejueen'a da UUrzelina, z'nférmou que a Gémara ﬁ;nz’czc'paf iria tentar
executar a obra da Ganada do Gruzeire, que estava no or¢amento munz'czc']aaf e que o
Caminko do giorto Jé tinka o projecto ﬁnaf que erm breve seria enviado d junta de
ﬁgyue&z’a  para que a mesma se Joronuncia&&e sobre o Jor(y'ecto. ————————————————————————

————— &fen’u—aﬁe ainda que, quanto a um motnko da ﬁe:yueen'a da Urzefina, a
estrutura J%z' féz’ta e gue se achou melfor Jevi-Ja para o Jocal para c[eJnoz'J se concluir a
TEPATAGHO do MOTHAOC. —= == m oo e

————— ‘annto aos Jorotocofoef com as J'untao“ de ﬁ(yuem'a, z'nférmou que o %nz’ajﬂz’o
estava a ﬁzer um euf]%rqo bastante jnmdé  para regoez'tar tais Jorotocofo& e que estava
a (y[éctuar as tranoféréncz’a& dentro das Jooa&iﬁz’fz’cﬁufea do %nic{]n’o. ———————————————
————— Fom refaciio as obras iniciadas Jaefo anterior executive na ﬁfyuem’a de &Jﬂi&,
z'nj%mou que uma dessas obras estava em execuc¢do, e gue as outras duas obras
restantes aguardavam cportunidade e a fow&iﬁifidkclé de serem incluidas no proxime
OFCAIEILO. ~ = = = e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
————— eﬁe sequida ﬁi dada a Jaafawa ao gsrean't[ente da junta de ﬁe:yuen’a da

ﬂrzefz’na, &en%r z;%maro :30117‘8&, Yue voftou a Yueo“tz'onar 6‘057‘9 a oﬁrd ([é
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abastecimento de dgua na &béz'ra do W;l;o, e ﬂfou das verbas que as Juntas de
ﬁgyuea’a recebiam, constatando que tem as mesmas tinkam vindo a diminuir todos os
anos, Joeguntzm(lé se nio serta Joo&m’vef ao %ni&(’]oio aumentar essas verbas, para
que as Juntas pudessem cumprir as suas fum;é“e&. ————————————————————————————————————
————— ;z]oo’cf esta intervencao, ﬁz’ dada a Joafavra ao ﬂjreen'zlénte da J'unta de ﬁe:yuees’ia
das Velas, senkor cﬁzufo dilveira, que questionou se a ag%ftzgem da obra da
Serroa--Deira Cﬁ@jdl‘i’a a estrada re:yionaf ou se ﬁcan'a a meio do caminko do
&Eez’rz’n/&v. ——————————————————————————————————————————————————————————————————————————
————— O senkor gjrecn'dénte da Assembleia, dow entio a Jaafavra ao senkor Vereador
Hmaro ;Zzever[b, que por tﬁefecyat;ﬁo do senkor gs;*em'c[ente da Gémara z'nﬁrmou, em
relacio as dguas na &Eeira do W;Eo, que tinka havido necessidade de ﬂzer wm
novo estudo sobre a rede de dquas e que esperavam apotar as, Juntas de ﬁgjuea'a com
a cedéncia de traballadores, caso a Gémara %niajya/ ﬁ&fe contemffa(lk Joefo
programa f &@3% com os vinte trabalkadores soficitados no dmbito do reﬁ-rz'c&
programa, terminando por refén’r qgue, em relacio ac projecto Derroa--Deira, estava
a trabalhar nesse SeNtido. ——— - oo
~~~~~ Wgo havendo mats intervencées, o senhor ﬂfrean'clénte da %f&emﬁfeim deu por
encerrado o periodo de antes da ordem do dia, e comunicou a abertura o periodo da
ordem do dia, comunicando que, antes da Jeitura dos _pontos da ordem do dia, como
pediac artigo 24 do regimento, tinka z'nférmm&y a %f&emﬁfeia, ayucm(lé da Jeitura da
correspondéncia recebida, que havia recebido dois ofz‘/cz'oas da Gémara, um sobre o
mj e outro sobre a subdivisic em dots anos econémicos de determinada obra, Jaefo
que o senkor gjrea'clénte da Hssembleia inﬂmou que tais assuntos, apesar de terem
dado entrada a{yuna dias apés a convocatéria, se apercebera da sua urgéncia, porque
um teria z'mJo/z'ca(;SeJ com prazos Simite e&tépufadb& e outro z'mJafz'can'a com o
or¢amento do corrente anc e com o orgamento do préximo anc, acrescido o f}lcto de, em
relacic a reafizacico de sessées ordindrias da HAssembleia ﬂ;nz’czjoaf, elas ¢

estarem previstas para a altura da discussio do ﬂﬁjano e Orcamento para o ano de
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————— Continuando na sua eacJofana(;iio, o senkor ﬂjreen't[ente da Hssembleia
comunicou que um dos (?ﬁ/CZ'OJ se reférz'a ao moj e as respectivas a cgofz'car no
concelfio durante o ane de 2011, e que a Jei determinava que taf ﬁxat;iio fé&s‘e eféctua([a
até ao ﬁm do més de W(:vemﬁro, sob pena das taxas a cgafz'car serem as minimas. ------
————— dobre a cutra questdo, a subdivisido em dots anos econémicos de determinada
obra, o senkor ﬂs;*em'cfente da Assembleia %nz’aja] esclareceu que se tratava,
sequndo a deliberacio du Gamara, de uma obra Jofaneadk e or¢amentada para a total
execug¢do durante o corrente ano de 2010 e que a Gémara verz'flcara a z'm(joo&aiﬁfz’tﬁnlé
de a concretizar totalmente durante este ano Jaeﬁ» que necessita enyuatl}ar no
or¢amento do ano de 2010 uma parte da verba e que a restante parte da reférz'fa verba
seja afécta ao Jofano e orcamento de 2011. cﬁgfén'u ainda, J’uo"tz']chmzl& a /éjafz'cﬂulé do
pedideo soficitado Joefa ‘Gémara %niczjaf, que a Jei  determinava que os
investimentos que uftrg]oa&fem mats de um ano de execucio e nio fé&fem enyuad}m&m
em sede de orcamento e Jafcmo, teriam de ser aprovados Jaefa respectiva Assembleia
jlz;nz'cz(']m[ -------------------------------------------------------------------------
————— &fatz’vamente ao caso em andlise, e J'uat?'flczmc[b © seu cardcter de urgéncia, o
senhor gsrea'clénte da Assembleia inﬁmou o Jofenérz'o que ele tinka z'mJofz'cacSe&
directas com o or¢amento do corrente anc e com o or¢amento do_préximeo ano Jaefo que
cofocava ao Jafendrz'o da HAssembleia a discussio e depois a votagio, para que ©
reférz’t[é Jofemirz’o defiberasse no sentido da proposta da ‘Gémara ﬁi&nz’a{']mf sobre a
ﬁmat;iio das taxas do m:f ser considerada assunto de urgéncia para ter cabimento
como acrescentamento da ordem de trabalkos, ﬁccmdé como o déctmo primeiro da
ordem de trabalkos, esclarecendo ainda gue o regimento determinava que a adicio de
Yuafyuer assunto na ordem de trabalkos, que ndo estivesse na convocatéria, carecia da
aprovacio de, Joefo menos, dois ter¢os dos cléJoutm&vJ  PTOSENTLES. ~==-mmmmmmmmmmmmmmmmoe
————— O senkor ﬂjrea'clénte da Hssembleia, cofocou entio a discussio a integragio na
ordem dos trabalfios da proposta da Gémara j‘zzniac'faaf sobre a ﬁaca(;ﬁo das taxas
do mf e, nic havendo intervencées, cofocow d votacio, tendo a proposta de
inclusio do assunto na Ordem dos Irabalkos sido aprovado por unanimidade. ------
————— ﬁe Je:guz'(l}l o senkor ﬂ'iem’z[énte da z;zf&emﬁfeia, cofocou d discussiio a eventual
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inclusio na ordem de trabalkos, da proposta da Gémara %niczjoaf sobre a
subdivis@o em dois anos econémicos da obra reférente a empreitada do caminho de
fzjaqﬁo ﬁeira—cganto %maro, caminko de dio ﬂjed}o e reyuafzﬁcat;ﬁo do caminko
Ao Gascallio. -

————— O senkor ﬂfrecn'(lénte da %f&emﬁfeia, concedeu a Jaafavra ao senkor ohel
leZrez'ra, deputado munz’cz(']aaf do C«ﬁcg-ﬁ gue comunicou gue gostaria de saber
o teor da proposta, porque o gue estava em causa eram verbas bastante avultadas. ----
————— O senkior ﬁea’clénte da %&emﬁfeia, esclareceu gue o gue estava em discussio
e se iria votar, era a consideracéo Joefo Jofemirz'o da HAssembleia da urgéneia da
proposta e a sua integragiéo na ordem de trabalhos, Jaefo que. sendo votada essa
urgéneia e respectiva integragio na ordem dos trabalhos, mandaria o funcz'onérz'o da
Assembleia tirar fétocéjaz’a& das duas propostas e distribui-Jas Jaefoo“ senhores
depUtados. ~ o

————— %965 este esclarecimento, e nio havendo mais intervencées, o senkor
gfreen'([énte da %&emﬁfeim cofocou d votagio ambas as Jpropostas que féram
aprovadas por unanimidade, Jaefo que anunciou a urgéncia e a inclusio destes dois
assuntos na ordem de trabalfios. —---—-— -

————— ﬁe nguz’cl}l, o senfor gs_re&z'dénte da %&emﬁfez’m soficitou ao senkor secretdrio
da mesa, senhor Antinio Oldemiro das ngeJ gsecl}o&o que Jé-se os pontos da
Ordem do rﬁZ’(l. ——————————————————————————————————————————————————————————————————————

————— Lida a« Ordem &o vﬁiﬂ, o senhor gsr‘em'dénte da z;zwemﬁfeia, passou ao
primeiro ponte da mesma que consistia na aprovagio da acta nimero sets das sessées
Assembleia ﬂ;niczc'fa @)

————— O senkior gjrecs‘z'dénte da z;zmemﬁfez’a, comunicou gue antes de colocar a acta
das sessées Hssembloia azzmiczjmf a aprovacio, pretendia prestar afjumaa“
z'nférmm;@e& acerca de a{yuma& imfe;ﬁiq&ea e erros verz'JClcazﬁvJ nas actas, que Jhe
tinkam chamado a atencio, e como sempre assumira as suas regoon&aﬁz’fidkclé& e
institucionalmente a dos seus subordinados /;z'enirguz'coo“, perante as pessoas ou

entidades estranhas as funqé“e& que tinka dé&emfen/fadé ao fonjo da sua vida,



ASSEMBLEIA MUNICIPAL DAS VELAS

comunicava que ele é que elaborava as actas, desde a Jorz'mez'ra, e por 1550 ASSUIMTA OS
erros que EVENLUASONTE OXTSTLS SO, — === o
————— &féﬁndb—&e ao erro da néio inclusio do nome do senkor gjrecn'dénte da junta de
ﬁe:yuem’a das jf/z{:macﬁw, na relacio das presencas, ﬁzenc[b—o substituir Jaefo senhor
secretario da mesma J’unta de ﬁgyueaia, Jaecﬁ'a déacu&m ao senkhor gjrecn'tlénte da
Junta de ﬁejuea'a das %ﬂuﬁl&, Joefo ftgwo e comunicava gue o mesmo Ja tinka sido
corrzc'yz't&v. -----------------------------------------------------------------------------
————— Outro erro detectads, féz’ a acentuacic utifizada na contrac¢io @ e a flzfta de
% ne tempo verbal do verbo kaver, comunicando em relacio a este errc, que féz’
recorrente em quase todo o texto, nio tendo sido ele a cometer tal erro, a sua
existéncia era, de Yuafyuer féma, da sua responsabifidade e iria chamar a atencio do
regaonmivefc]aefo BT T 0. ===
————— De sequida foi dada a palavra ao senkor j‘zjer JZ:ZrYueJ, deputado
munz'czc']oaf do % tﬁ, que disse querer deixar a titulo Jae&&oaf o reconhecimento por o
senkor ﬂfrecn'tlénte da Hssembleia elaborar as actas, que eram auténticos didrios das
sessdes, e que na sua opinido a %&emﬁfez’a %nz’aja] havia melkorado muite
porque, para memoria futura, quem vier a Jer as actas saberd ipsis verbis o que se

PASSOU €911 CAAR SESSTO. === === == e

~~~~~ %o havendo mais intervencées, o senkor gsi*eaidénte da %m‘emﬁfez’a, passou a
votacdo, sendo a ACIA aprovada por unanimidade. --------------mcommmmee oo
~~~~~ Wg uso da Joa/avra, o senhor gjrean'dénte da %f&emﬁfeia, pronunciou-se sobre a
acta, dizendo que todas as matérias que a acta versava, passariam a ter g‘lcdcia
externa, assim sendo e porque havia quem tivesse tentado passar a mensagem da
eventual cu(f;oaﬁz'fz'd'mlé du Fssembleia %niajaf no atraso da aprovagio das taxas
e ficengas municipats, _gostaria de esclarecer de ﬁma ohjectiva, que a proposta das
taxas e ficencas municipats, féz’ apresentada em meados de Fbrif do corrente anc, e
ﬁi i sessio ordindria desta Assembleia de 27 de il de 2010, enguanto a Jei que
obrigava @ apresentacio o rgyufamento de taxas e ficencas era de 29 de Dezembro do

2008. cﬁacfa a comffemic&n[é do documento e a{yuma& questées fofz'tz'caJ que se
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Jevantavam, nemeadamente quanto a ﬁfta do estabelecimento do  pagamento féz&eadé e
a previsio de isengées e ou dedugées, féz’ defiberado nomear wma comissio egoeczﬁca
para o estudo do documento, comissio essa que devia elaborar o respectivo relatério
até ac dia 31 de jlzjn'o do referido anc de 2010. %nﬁcou-&e,for outro Jado, que a
sess@o ordindria zléqzun/fo, em fujar de se ter realizado come habitualmente no ﬁm
do més, teve fujar no dia onze. WZ altura, como %‘ea’c[énte da %f&emlffeim alertet,
antes da_proposta ser posta & discussio, para o ﬁcto de todas as matérias da ordem
do dia que tivessem eflcécia externa, mesmo tendo em atencio as mocﬁﬁcm;&e&
agorovm[a& na ultima sessio, z'mfficava que as actas féa&em g]orovat[aJ - © que
acontecia apenas na sessdo nguz’nte. cﬁe@"ta ﬁma, e em bhoa ffzjafz'c[kc[é, as matérias
agorovacﬁw huma sessdc s6 teriam gﬁafcia externa, a partir da aprovagio da
respectiva acta. %fertez’ também para o f;zcto da Jei e o reyz'mento permitirem
uftrg]m&s"ar essa cﬁ'fz‘cufcﬁzdé através da aprovacio de deliberacées em minuta,
competindo a ‘Gémara ﬁzer c%jar ao conkecimento du ssembleia o grau de
urgéneia de cada proposta e a respectiva conveniéncia de serem aprovadas em
FHLHIUGE. — === o e e e e e e
S— Wg caso concreto das matérias a aprovar na sessio que decorria, surgiria ac
senhor ﬂs;‘eaic[énte du Gémara qgue, mesmo oralmente, z'nférma&&e a HAssembleia da
conveniéneia de uma ou outra matéria ser cgorovatlk em minuta para que a
Assembleia  pudesse agir em conﬁrmz’c[m[e. ——————————————————————————————————————————
~~~~~ égﬁra—afe, por outro Jado que, mesmo gue o gjreen'tﬁmte da Hssembleia
%niczjoaf néo tivesse sido tio clare na sua exJofz'cacﬁo, convenhamos quea ‘Gémara
ﬂ;nicz:]oaf continuou com a ﬁca eo que%']'o na mao, J’é que © nimero do artz'yo décimo
terceiro, do regimento estabelece que o gjrecs‘z'(lénte da Assembleia deverd convocar

“

extracrdinariamente a ssembleia %m'cg]m/, entre outras sttuacdes, a
requerimento do ﬂfrecs‘z't[ente du Gémara %nz’aja/ ; ﬁcand& o :ﬁ‘e&z'dénte da
Assembleia obrigado, nos termos do ndmero dois do mesmo artigo, a convocd-Ja nos
cinco dias Julifeguentew do requerimento enviado Joefo gjre&z'dénte da Gémara
jzl;niczf']mf, determinando o nosso regimento que a mesma teria de ser convocada

para um dos quinze dias posteriores d apresentacio do pedido. —---------mmmmoomme--
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————— W; continuacio da sua intervencio, o senkor ﬂjrem'clbnte da Assembleia
inﬁmou que, com aprovagio da acta da sessdo anterior, entrava em vigor o regime de
pagamento das remuneragées acs membros do conselho de administracio da empresa
munz'czc']aaf %fa&——?uturo, Joe/lv que todas as interpretagdes ﬁfacz'o&a& que tinham
stdo dadas sobre matéria deixavam de ter Yuafguer funt[amento ou tlé&cu(f]oam,
acrescentando que, @ propésito da VoelusFuturo, era de  parecer que o seu conceltio de
administracio tinha féito uma interpretagio Jouen’f, Jaefo que jocftan'a de esclarecer
que guafquer estatuto nio pode estar acima da Jei jeraf do FEstado ﬁrtujué‘@
acrescentando que o actual estatute da empresa munia(']oaf inﬁinjz'a normas fE'jal'J‘
gue ndo estavam contemffac[k& na altura da sua APTOVAGHO. ~==--m - mmmmmmmmm oo
————— ﬂjefos ﬁctoa apontados, o senhor gjrecn'clénte da HAssembleia sugeria a Gémara
%niczja/ a apresentar & Assembloia do wma proposta de alteracio c[aguefe&
estatutos, porque o desconfecimento da Jei nio b—eneJQa'a ninguém, acrescentando que
competia @ ‘Gémara %niczjaaf, como dona da empresa Voelus Tuturo, _promover as
acgées que Jhe competissem para que essa empresa se ﬁze&&e ressarcir das verbas que
indevidamente tivessem sido pagas como remuneragées do seu conselko de
administracio desde il do  presente ano até a data do aftimo  pagamento. ---------
————— %oo’a estes esclarecimentos, o senkor gj;‘een'dénte da %ﬂ&emﬁfez’m passou ac
J(yuncfo ponto da ordem de trabaltos, que versava a z'nﬁma(;iio escrita do senkor
ﬂjreen'z[énte da Gamara, a que aludia a afinea e ) do numero um do artigo sequndo do
regimento da Assembleia j‘zzniajm[ ———————————————————————————————————————————————
—————————— A pedido do senkor ﬂs;‘eaic[énte da Gamara, e por z[efe’jm;(?o deste, o
senhor ﬂfr‘eﬁdénte da ;imemlffeia, concedeu a Jmfawa o senfior Voereador omarc
HAzeveds, que salientow os pontes principais da z'nférmm;t?o escrita do senhor
gjrea'clénte da Gémara, como a aguisicio de equipamentos, manutengio de viaturas,
empreitadas, e de a{yuma& reunides tmportantes, como seja, reunido com os técnicos
municipats de construcio civil, e com os técnicos de construgio civil, que exerciam
funq&e& no concelko, a ﬁm de discutir Joroﬁfema& do actual ﬂ'({ eﬁﬁ,c reunt@o com o
senkor decretirio du Giéncia, mmofcvjia e fyu{joamento&, sobre um fo&m'vef apoio

dessa secretaria & obra de recuperagio dos murcs do caminko da ﬂgz'ec[lu[e; reuntio
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com o senkor decretirio cﬁgyionaf da .f:conomz'a, sohre os transportes maritimos,
sobre o afm;yamento do porto comercial dus Velus, e em relagio ac transito navila das
Voolas, tendo sido féz'to um balanco das necessidades de sinalética horizontal e
vertical; terminando por enumerar virias obras em flz&e de exXectuc@o. ——-------mmmmmma-
————— O senkior Presidonte du Assembleia, usou da Joafawa  para se conjratufar com
o ﬁcto de, Jaefa primeira vez, tal relatorio vir acgfofac[b com z'nférmat;&e& sobre as
empresas munz’czjmz'&, alertando para a ﬁaca execucao Joercentuaf do or¢amento, que
em %yw‘to andava apenas nos cinquenta por cento, guer em termos de despesas quer
de receitas de cg]oz'taf, enguanto nas despesas correntes estava na ordem dos trinta e
SOTS PIOT CONLO. === == = e e e e e e oo
————— ﬂfoa“to isto, o senhor gjrem'dénte da Hssembleia colocou @ consideracio dos
deputados municipais, devido ac adiantado da hora, se continuariam o debate sobre o
ponto em discussio ou se a adiavam a continuagio da discussio para o dia sequinte,
colocande a votacio a interrupcio ou nie dos trabalhos, tendo a proposta para
encerramento dos trabalkos side aprovada por maioria, com os votos do grupo
munz'czc']oaf do %, e a abstengio dos restantes grupos MUNICLPais. -------------------
————— eﬁe sequida, o senhor gsrem'clénte da Hssembleia concedeu a Jmfawa ao senkor
57122% :ﬂzjquuear, deputado muniajoaf do %rﬁ, que r(#érz’u que a proposta
acabada de aprovar representava adiar para o dia sequinte o que poderia ter sido
nayuefa sessdo, mutto embora para ST J%JJG z'nc[z'férente. ——————————————————————————————
~~~~~ O senkior ﬂfrean'tﬁmte da z;%m‘emb'fez’a, no uso da Joafm/ra ju&tz'flcou que, dado o
adiantade da fora, o ponte em discussio nio se esgotaria em tempo atif Joefo que, no
seu entender, suspendendo os trabalto mzyuefa ocasiio_permitiria um sequimento

foc’yz'co de todo o debate e evitaria que a{yue’m se esquecesse do que J'é havia sideo

trabaltos, tyratﬁeceu o emjoen/:do de todos e reconﬁrmou a realizacio de uma nova

SESSEO PATE © dLA SEGUINEE. === m e e e e



